RUGER® 10/22® SIGHT SET - TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER
OPTIC SIGHT SET MULTI

Combination red front and green rear provides eye-catching contrast for quick
sight alignment. Fiber optic rods gather available light and draw your eye to
the sights to get you on target fast. Machined aluminum body adjusts for
windage and elevation. Front and rear set replaces factory sight without
alteration or gunsmithing. Ruger® 10/22® fits factory barrels.

Attributes

Name: TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902000006
Mfr. No.: TG-TG111W
Color: Multi

Make: Ruger

Model: 10/22

Sight Color: Green,Red
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 788130061756

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RUGER® 10/22®
SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC
SIGHT SET MULTI

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es die
Sichtausrichtung und Zielerfassung optimiert. Es ist wichtig, diese Sicherheitsanleitung zu lesen und zu
verstehen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen und zugehdrige Zubehdrteile stets mit Respekt und Vorsicht.

Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren
Zubehor vertraut bist.

Uberpriife das Sichtset vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Verwende das Sichtset nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

Halte das Sichtset aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdrschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

¢ Das Sichtset ist ausschlieBlich fur die Verwendung mit dem Ruger® 10/22® Modell konzipiert. Versuche
nicht, es mit anderen Feuerwaffen zu verwenden.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Sichtset installierst oder einstellst.

¢ Bei der Einstellung des Sichtes solltest du kleine, schrittweise Anpassungen vornehmen, um
Uberanpassungen zu vermeiden.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere SchieBumgebung.

¢ Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

¢ Verwende das Sichtset nicht bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Sicherheit
beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite deine Feuerwaffe vor: Stelle sicher, dass deine Ruger® 10/22® entladen und in einer
sicheren Position ist.
2. Entferne das Werkssicht: Entferne vorsichtig das vorhandene Werkssicht von deiner Feuerwaffe.
3. Installiere das neue Sichtset:
o Richte das VorderVisier mit dem vorgesehenen Montageschraubenbereich am Lauf aus.
o Sichere das VorderVisier mit der mitgelieferten Montageschraube.
o Wiederhole den Vorgang fuir das HinterVisier und achte darauf, dass es richtig fur ein optimales
Sichtbild ausgerichtet ist.
4. Stelle Windage und Elevation ein:
o Nutze die Einstellmdglichkeiten des Sichtsets, um notwendige Anpassungen fir Windage und
Elevation vorzunehmen.
o Teste die Anpassungen, indem du auf ein sicheres Ziel schieBt, und nimm gegebenenfalls weitere
Anpassungen vor.



Nutzung

¢ Fiihre nach der Installation eine Funktionspriifung durch, um sicherzustellen, dass das Sichtset sicher
montiert und richtig ausgerichtet ist.

e Ube regelmaRig, um dich mit dem Sichtset vertraut zu machen und deine SchieRgenauigkeit zu
verbessern.

¢ Befolge stets sichere Handhabungspraktiken beim Umgang mit deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemals den lokalen Abfallwirtschaftsvorschriften.
¢ Wenn das Sichtset irreparabel beschadigt wird, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsbehdrde fur
Anweisungen zur ordnungsgemafien Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Anfragen bezlglich des RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt
werden, oder besuche die Website des Herstellers fur weitere Unterstltzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI gewahrleisten. Priorisiere
stets Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung wahrend deiner SchieBaktivitaten.



Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22®
SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC
SIGHT SET MULTI

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI. This product is designed to enhance your shooting experience by providing improved sight alignment
and target acquisition. It is important to read and understand this safety instruction guide to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always treat firearms and associated accessories with respect and caution.

Ensure you are familiar with the local laws and regulations regarding firearms and their accessories.
Inspect the sight set before each use to ensure it is in good working condition.

Do not use the sight set if it appears damaged or malfunctioning.

Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The sight set is designed for use with the Ruger® 10/22® model only. Do not attempt to use it with other
firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.

When adjusting the sight, make small incremental changes to avoid overadjustment.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Do not use the sight set in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Firearm: Ensure your Ruger® 10/22® is unloaded and in a safe position.
2. Remove Factory Sight: Carefully remove the existing factory sight from your firearm.
3. Install the New Sight Set:
o Align the front sight with the designated mounting area on the barrel.
o Secure the front sight using the provided mounting hardware.
o Repeat the process for the rear sight, ensuring it is aligned properly for optimal sight picture.
4. Adjust for Windage and Elevation:
o Use the adjustment features on the sight set to make necessary modifications for windage and
elevation.
o Test the adjustments by firing at a safe target and make further adjustments as needed.

Usage

¢ After installation, conduct a function check to ensure the sight set is securely mounted and properly
aligned.

¢ Practice regularly to become familiar with the sight set and improve your shooting accuracy.

¢ Always follow safe handling practices when using your firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
e If the sight set becomes damaged beyond repair, contact your local waste disposal authority for guidance
on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the
manufacturer's website for further assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER®
10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Always prioritize safety and
responsible use while enjoying your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER®
10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI

Introduccion

Gracias por elegir el RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Este
producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una mejor alineacién de la mira 'y
adquisicidon de objetivos. Es importante leer y comprender esta guia de instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

» Siempre trata las armas de fuego y los accesorios asociados con respeto y precaucion.

e AsegUrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y sus
accesorios.

 Inspecciona el conjunto de miras antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones
de funcionamiento.

¢ No utilices el conjunto de miras si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

e Mantén el conjunto de miras fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

e Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como proteccién ocular, al utilizar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El conjunto de miras estd disefiado para su uso Unicamente con el modelo Ruger® 10/22®. No intentes
utilizarlo con otras armas de fuego.

¢ Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de miras.

¢ Al ajustar la mira, realiza cambios incrementales pequefios para evitar un sobreajuste.

e Sé consciente de tu entorno y asegUrate de tener un ambiente de tiro seguro.

¢ Nunca apuntes el arma de fuego a algo que no tengas la intencién de disparar.

* No utilices el conjunto de miras en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad o la
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara Tu Arma: Aseglrate de que tu Ruger® 10/22® esté descargada y en una posicién segura.
2. Retira la Mira de Fabrica: Retira cuidadosamente la mira de fabrica existente de tu arma de fuego.
3. Instala el Nuevo Conjunto de Miras:
o Alinea la mira delantera con el drea de montaje designada en el cafién.
o Asegura la mira delantera utilizando el hardware de montaje proporcionado.
o Repite el proceso para la mira trasera, asegurandote de que esté alineada correctamente para
obtener una imagen déptima de la mira.
4. Ajusta la Deriva y la Elevacion:
o Utiliza las caracteristicas de ajuste en el conjunto de miras para realizar las modificaciones
necesarias para la deriva y la elevacion.
o Prueba los ajustes disparando a un objetivo seguro y realiza mas ajustes segln sea necesario.

Uso

¢ Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de gque el conjunto
de miras esté montado de manera segura y correctamente alineado.



¢ Practica regularmente para familiarizarte con el conjunto de miras y mejorar tu precisién al disparar.
e Siempre sigue prdacticas de manejo seguro al utilizar tu arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ Si el conjunto de miras se dafla mas allad de la reparacién, contacta a tu autoridad local de eliminacién de
residuos para obtener orientacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC
SIGHT SET MULTI, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Siempre prioriza la
seguridad y el uso responsable mientras disfrutas de tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour le RUGER® 10/22® SIGHT
SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT
SET MULTI

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Ce
produit est concu pour améliorer votre expérience de tir en offrant un meilleur alignement de visée et une
acquisition rapide de la cible. Il est important de lire et de comprendre ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours les armes a feu et les accessoires associés avec respect et prudence.

Assurezvous de connaitre les lois et reglements locaux concernant les armes a feu et leurs accessoires.
Inspectez le jeu de visée avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.

Ne pas utiliser le jeu de visée s'il semble endommagé ou défectueux.

Gardez le jeu de visée hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de
['utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Le jeu de visée est concu pour une utilisation avec le modéle Ruger® 10/22® uniquement. Ne tentez pas
de I'utiliser avec d'autres armes a feu.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le jeu de visée.

¢ Lors de l'ajustement de la visée, effectuez des changements incrémentaux pour éviter un ajustement
excessif.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sir.

¢ Ne jamais pointer I'arme a feu vers quoi que ce soit que vous n'avez pas l'intention de tirer.

¢ Ne pas utiliser le jeu de visée dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire a la
visibilité ou a la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparez Votre Arme a Feu : Assurezvous que votre Ruger® 10/22® est déchargé et dans une
position sdre.

2. Retirez la Visée d'Usine : Retirez soigneusement la visée d'usine existante de votre arme a feu.
3. Installez le Nouveau Jeu de Visée :
o Alignez la visée avant avec la zone de montage désignée sur le canon.
o Fixez la visée avant a I'aide du matériel de montage fourni.
o Répétez le processus pour la visée arriere, en vous assurant qu'elle est correctement alignée pour
une image de visée optimale.
4. Ajustez pour le Vent et I'Elévation :

o Utilisez les fonctionnalités d'ajustement sur le jeu de visée pour effectuer les modifications
nécessaires pour le vent et I'élévation.
o Testez les ajustements en tirant sur une cible sdre et effectuez d'autres ajustements si nécessaire.



Utilisation

e Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que le jeu de visée est
solidement monté et correctement aligné.

» Pratiquez réguliérement pour vous familiariser avec le jeu de visée et améliorer votre précision de tir.

e Suivez toujours les pratiqgues de manipulation sires lors de I'utilisation de votre arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglements locaux de gestion des déchets.
» Sile jeu de visée devient endommagé audela de toute réparation, contactez votre autorité locale de
gestion des déchets pour des conseils sur |'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande concernant le RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT
SET MULTI, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit
ou visiter le site web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience siire et agréable avec votre
RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Priorisez toujours la
sécurité et |'utilisation responsable tout en profitant de vos activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RUGER®
10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22®
FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un migliore allineamento della
mira e acquisizione del bersaglio. E importante leggere e comprendere questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre le armi da fuoco e gli accessori associati con rispetto e cautela.

¢ Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro
accessori.

e Ispeziona il set di mire prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.

¢ Non utilizzare il set di mire se appare danneggiato o malfunzionante.

¢ Tieni il set di mire fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come la protezione per gli occhi, quando
utilizzi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e |l set di mire € progettato per 'uso esclusivo con il modello Ruger® 10/22®. Non tentare di utilizzarlo con
altre armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il set di mire.

¢ Quando regoli la mira, apporta piccole modifiche incrementali per evitare sovraregolazioni.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarsi in un ambiente di tiro sicuro.

¢ Non puntare mai I'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

¢ Non utilizzare il set di mire in condizioni meteorologiche avverse che possano compromettere la visibilita
o la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Prepara la tua arma da fuoco: Assicurati che il tuo Ruger® 10/22® sia scarico e in una posizione
sicura.
2. Rimuovi la mira di fabbrica: Rimuovi con attenzione la mira di fabbrica esistente dalla tua arma da
fuoco.
3. Installa il nuovo set di mire:
o Allinea la mira anteriore con I'area di montaggio designata sul calcio.
o Fissa la mira anteriore utilizzando il materiale di montaggio fornito.
o Ripeti il processo per la mira posteriore, assicurandoti che sia allineata correttamente per
un'immagine di mira ottimale.
4. Regola per vento e elevazione:
o Utilizza le caratteristiche di regolazione sul set di mire per apportare le modifiche necessarie per
vento e elevazione.
o Testa le regolazioni sparando a un bersaglio sicuro e apporta ulteriori modifiche se necessario.



Uso

¢ Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il set di mire sia montato
saldamente e correttamente allineato.

¢ Pratica regolarmente per familiarizzare con il set di mire e migliorare la tua precisione di tiro.

¢ Segui sempre le pratiche di gestione sicura quando utilizzi la tua arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
e Se il set di mire diventa danneggiato oltre la riparazione, contatta I'autorita locale per lo smaltimento dei
rifiuti per ricevere indicazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT
SET MULTI, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RUGER®
10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Dai sempre priorita alla sicurezza
e all'uso responsabile mentre ti godi le tue attivita di tiro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RUGER® 10/22®
SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC
SIGHT SET MULTI

Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI.

Dette produktet er designet for a forbedre din skyteopplevelse ved & gi bedre siktjustering og maltaking. Det er
viktig a lese og forstd denne sikkerhetsinstruksjonsguiden for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid skytevapen og tilknyttede tilbehgr med respekt og forsiktighet.

Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres tilbehgar.
Inspiser siktesettet far hver bruk for a sikre at det er i god stand.

lkke bruk siktesettet hvis det ser ut til & veere skadet eller ikke fungerer som det skal.

Hold siktesettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som gyevern, nar du bruker skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Siktesettet er designet for bruk med Ruger® 10/22® modellen kun. Forsgk ikke a bruke det med andre
skytevapen.

Serg for at skytevapenet er avfyrt far du installerer eller justerer siktesettet.

Nar du justerer sikten, gjgr sma inkrementelle endringer for a unnga overjustering.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Pek aldri vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Ikke bruk siktesettet under ugunstige veerforhold som kan svekke synligheten eller sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered ditt skytevapen: Sgrg for at din Ruger® 10/22® er avfyrt og i en sikker posisjon.
2. Fjern fabrikkens sikte: Fjern forsiktig det eksisterende fabrikkens sikte fra ditt skytevapen.
3. Installer det nye siktesettet:
o Juster front sikten med det angitte monteringsomradet pa lgpet.
o Sikre front sikten med det medfglgende monteringsutstyret.
o Gjenta prosessen for bak sikten, og sgrg for at den er riktig justert for optimal siktebilde.
4. Juster for vindretning og hgyde:
o Bruk justeringsfunksjonene pa siktesettet for & gjere ngdvendige modifikasjoner for vindretning og
hayde.
o Test justeringene ved & skyte mot et sikkert mal og gjer ytterligere justeringer etter behov.

Bruk

e Etter installasjonen, utfgr en funksjonssjekk for a sikre at siktesettet er sikkert montert og riktig justert.
* @v regelmessig for 3 bli kjent med siktesettet og forbedre din skytepresisjon.
e Fglg alltid sikre handteringspraksiser nar du bruker ditt skytevapen.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e Huvis siktesettet blir skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for
veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel angdende RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT
SET MULTI, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktemballasjen eller
besgk produsentens nettside for videre assistanse.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RUGER®
10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Prioriter alltid sikkerhet og
ansvarlig bruk mens du nyter dine skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Celownikéw RUGER® 10/22® TRUGLO RUGER®
10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Celownikéw RUGER® 10/22® TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET

MULTI. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy doswiadczen strzeleckich poprzez zapewnienie

lepszego wyrdéwnania celéw i szybszego ich namierzania. Wazne jest, aby przeczytac i zrozumiec te instrukcje

bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng i akcesoria z szacunkiem i ostroznoscia.

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace broni palnej i jej akcesoridw.

Sprawdz zestaw celownikéw przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie
technicznym.

Nie uzywaj zestawu celownikéw, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Przechowuj zestaw celownikéw z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
broni palne;.

Szczegolne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zestaw celownikéw jest zaprojektowany wytgcznie do uzycia z modelem Ruger® 10/22®. Nie prébuj
uzywad go z innymi rodzajami broni.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg zestawu celownikdw.

Podczas regulacji celownika dokonuj matych, stopniowych zmian, aby unikng¢ nadmiernych regulacji.
BadzZ $wiadomy swojego otoczenia i zapewnij sobie bezpieczne warunki strzeleckie.

Nigdy nie kieruj broni palnej na co$, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Nie uzywaj zestawu celownikéw w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga wptywac na
widocznos¢ lub bezpieczehstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.
3.

Przygotuj swoja Bron: Upewnij sie, ze Ruger® 10/22® jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznej
pozycji.
Usun Fabryczny Celownik: Ostroznie usun istniejacy fabryczny celownik z broni.
Zainstaluj Nowy Zestaw Celownikow:
o Wyreguluj przedni celownik w wyznaczonym miejscu montazowym na lufie.
o Zabezpiecz przedni celownik za pomoca dostarczonych elementéw mocujacych.
o Powtérz proces dla tylnego celownika, upewniajac sie, ze jest odpowiednio wyregulowany dla
optymalnego obrazu celownika.
Regulacja Wysokosci i Poziomu:
o Uzyj funkcji regulacyjnych na zestawie celownikéw, aby dokona¢ niezbednych modyfikacji dla
wysokosci i poziomu.
o Przetestuj regulacje, strzelajac do bezpiecznego celu i dokonaj dalszych modyfikacji w razie
potrzeby.



Uzytkowanie

» Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnié sie, ze zestaw celownikéw jest prawidtowo
zamontowany i wyregulowany.

o Cwicz regularnie, aby zapozna¢ sie z zestawem celownikéw i poprawi¢ swojg celno$¢ strzelecka.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego postugiwania sie bronig podczas jej uzywania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzadzania
odpadami.

o Jesli zestaw celownikéw zostanie uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, skontaktuj sie z lokalnym
organem zajmujacym sie utylizacjg odpadéw w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych witasciwe;j
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych Zestawu Celownikéw RUGER® 10/22® TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC
SIGHT SET MULTI, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Zestawem Celownikéw RUGER® 10/22® TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Zawsze
priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne korzystanie z broni podczas cieszenia sie swoimi
aktywnosciami strzeleckimi.



Turvallisuusohjeet RUGER® 10/22® SIGHT SET
TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla paremman tahtayksen ja kohteen
hankinnan. On tarkeaa lukea ja ymmartaa tama turvallisuusohjeopas, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kohtele aina tuliaseita ja niihin liittyvia lisdvarusteita kunnioituksella ja varovaisuudella.

Varmista, etta tunnet paikalliset lait ja saanndkset, jotka koskevat tuliaseita ja niiden lisdvarusteita.
Tarkista tahtainsarja ennen jokaista kaytt6a varmistaaksesi, ettd se on hyvassa toimintakunnossa.
Al3 kayta tahtainsarjaa, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai toimimattomalta.

Pida tahtainsarja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojuksia, ampuessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Tahtdinsarja on suunniteltu kaytettavaksi vain Ruger® 10/22® mallin kanssa. Al yritd kayttaa sita
muiden tuliaseiden kanssa.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen tahtainsarjan asentamista tai saatamista.

Kun saadat tahtainta, tee pienia asteittaisia muutoksia valttdaksesi liiallista saatamista.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Al3 koskaan osoita tuliaseella mitaan sellaista, jota et aio ampua.

Al3 kayta tahtainsarjaa huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat heikentdad nakyvyytta tai turvallisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele tuliaseesi: Varmista, ettd Ruger® 10/22® on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
2. Poista tehdasnaké: Poista varovasti olemassa oleva tehdasnaké tuliaseestasi.
3. Asenna uusi tahtainsarja:
o Kohdista etutdhtain putken merkittyyn asennusalueeseen.
o Kiinnitd etutdhtdin mukana toimitetuilla kiinnitysosilla.
o Toista prosessi takatahtaimen osalta varmistaen, etta se on kohdistettu oikein optimaalista
tahtayskuvaa varten.
4. Saada tuulen suuntaa ja korkeutta:
o Kayta tahtdinsarjan sadtéominaisuuksia tehdaksesi tarvittavat muutokset tuulen suuntaan ja
korkeuteen.
o Testaa saatdja ampumalla turvalliseen kohteeseen ja tee tarvittaessa lisasaatoja.

Kaytto

¢ Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta tahtainsarja on tukevasti kiinnitetty ja
oikein kohdistettu.

¢ Harjoittele saanndllisesti, jotta tutustut tahtainsarjaan ja parannat ampumisen tarkkuutta.

¢ Noudata aina turvallisia kasittelykdytant6ja kaytettdessa tuliaseesi.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelysaant6jen mukaisesti.
¢ Jos tahtainsarja vaurioituu korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatteiden havittamisviranomaiseen
saadaksesi ohjeita asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI:sta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen RUGER®
10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuus
ja vastuullinen kaytté nauttiessasi ampumatoiminnastasi.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22®
SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC
SIGHT SET MULTI

Introduktion

Tack for att du valde RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI.
Denna produkt ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda forbattrad siktejustering
och maltagningsformaga. Det ar viktigt att 1dsa och férsta denna sakerhetsinstruktionsguide for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid skjutvapen och relaterade tillbeh6r med respekt och férsiktighet.

Se till att du &r bekant med lokala lagar och regler angdende skjutvapen och deras tillbehér.
Inspektera sikteset innan varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.

Anvand inte sikteset om det verkar skadat eller defekt.

Hall sikteset utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du anvander skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Siktesetet ar utformat for anvandning med Ruger® 10/22®modellen endast. Férsok inte anvanda det
med andra skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktesetet.

Nar du justerar siktesetet, gor sma inkrementella férandringar for att undvika dverjustering.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

Rikta aldrig skjutvapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Anvand inte siktesetet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka sikten eller sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered ditt skjutvapen: Se till att din Ruger® 10/22® ar oladdad och i en saker position.
2. Ta bort fabriksiktet: Ta forsiktigt bort det befintliga fabriksiktet fran ditt skjutvapen.
3. Installera det nya siktesetet:
o Justera framsiktet med det angivna monteringsomradet pa pipan.
o Sakra framsiktet med den medféljande monteringsutrustningen.
o Upprepa processen for baksiktet och sakerstall att det ar korrekt justerat for optimal siktebild.
4. Justera for vindavdrift och hojd:
o Anvand justeringsfunktionerna pa siktesetet for att géra nddvandiga modifieringar fér vindavdrift
och hgjd.
o Testa justeringarna genom att skjuta mot ett sakert mal och gor ytterligare justeringar vid behov.

Anvandning

o Efter installationen, genomfér en funktionskontroll for att sakerstalla att siktesetet ar sakert monterat och
korrekt justerat.

e Ova regelbundet fér att bli bekant med siktesetet och férbattra din skjutnoggrannhet.

¢ Folj alltid sakra hanteringsrutiner nar du anvander ditt skjutvapen.



Avfallsinstruktioner

o Kassera alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
¢ Om siktesetet blir skadat bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besék
tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din
RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Prioritera alltid sakerhet
och ansvarsfull anvandning medan du njuter av dina skytteaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® 10/22® SIGHT
SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT
SET MULTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze poskytuje lepsi zarovnani miridel
a rychlejsi zaméreni na cil. Je dllezité si precist a porozumét témto bezpecnostnim pokyndm, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi pfislusenstvimi s respektem a opatrnosti.
Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se palnych zbrani a jejich
prislusenstvi.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte mifidlo, abyste se ujistili, Ze je v dobrém pracovnim stavu.

¢ Nepouzivejte mifidlo, pokud se zda byt poskozené nebo nefunkéni.

Uchovavejte mifidlo mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani palnych zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Mifidlo je navrzeno pouze pro pouziti s modelem Ruger® 10/22®. Nepokousejte se jej pouZit s jinymi
palnymi zbranémi.

o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybitd pred instalaci nebo nastavenim mifidla.

¢ Pfi nastavovani mifidla provadéjte malé postupné zmény, abyste se vyhnuli pfenastaveni.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpetné prostiedi pro stfelbu.

¢ Nikdy neukazujte palnou zbraf na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

¢ Nepouzivejte mifidlo za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit viditelnost nebo
bezpelnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pripravte svou palnou zbran: Ujistéte se, Ze je vase Ruger® 10/22® vybita a v bezpecné poloze.
2. Odstrante tovarni miridlo: Opatrné odstranite stdvajici tovarni mifidlo z vasi palné zbrané.
3. Nainstalujte novou sadu miridel:
o Zarovnejte predni mifidlo s ur€enou montazni plochou na hlavni.
o Zabezpelte predni mifidlo pomoci dodaného montazniho prislusenstvi.
o Opakujte proces pro zadni mifidlo, ujistéte se, ze je spravné zarovnano pro optimaini pohled na
mifidla.
4. Nastaveni pro vétrnost a vysku:
o Pouzijte nastaveni na mifidle k provedeni potiebnych Uprav pro vétrnost a vysku.
o Otestujte Upravy vystrelenim na bezpecny cil a podle potreby provedte dalsi Upravy.

Pouzivani
¢ Po instalaci provedte kontrolu funk¢nosti, abyste se ujistili, Ze je mifidlo bezpe¢né namontovano a
spravné zarovnano.
* Pravidelné cvitte, abyste se sezndmili s mifidlem a zlepsili svou presnost strelby.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy pfi pouzivani vasi palné zbrané.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Pokud se mifidlo stane neopravenym, obratte se na mistni Grad pro likvidaci odpadu pro pokyny k fadné
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se RUGER® 10/22® SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET
MULTI se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasim RUGER® 10/22®

SIGHT SET TRUGLO RUGER® 10/22® FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a
odpovédné pouzivani b&€hem vasich streleckych aktivit.
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